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PUHEKAYTTOL 1 1 TT YMALLA YARUSTETTU ELEKTRON INEN LAITE JA MENE- 
TELMA ELEKTRONISESSA LAITTEESSA KAYTTOLIITTYMAKIELIASETUKSIEN 
SUORXTTAMXSEKSI 

Keksinte koskee elektronista laitetta, joka k^sittaa 

- puhekayttoliittyman ja mahdollisen kaytt61iittym&n 

* 

laitteen toimintojen ohjaamiseksi,. 
. - puheentunnistusvalineet puhekaytt51iittyman to- 
teuttamiseksi ja 

- muistia, johon on jarjestetty kieliasetusdataa 
k&ytteiiittymaS. varten, muodostaen useita kielipa- 
ketteja, joihin kielipaketteihin on ryhmitelty 
useita kielia, joista ainakin osa kielista. voi 
kuulua useaan kielipakettiin ja joista kielipake- 
teista ainakin yksi on sovitettu valittavaksi 
kayttoliittymassa keiytett&vaksi . 

Lisaksi keksinta koskee myos menetelmaa elektronisessa lait- 
teessa kayttaiiittym&kieliasetuksien suorittamiseksi ja tieto- 
koneohjelmaa keksinndn mukaisen menetelman toteuttamiseksi. 

• * 

Puhujariippumattomia puhek&yttaiiittymia (VUI, Voice User In- 
terface) on kehitetty viime aikoina runsaasti erilaisiin 
elektronisiin laitteisiin. T&llaiset kayttoliittymat edellyt- 
t£v&t kieliasetuksia useille kielille. Joidenkin valmistajien 
puheriippumattomat puheentunnis tus j &r j es telm&t tukevat nykyi- 
sin jopa kymmenia kielia. 

Laitteiden rajallisista muistiominaisuuksista ja puheentunnis- 
tus j ar j es telmien raj allisesta prosessointikyvysta j ohtuen 
kaikkia kielia ei voida sisailytt&a yhteen pakettikokonaisuu- 
teen, vaan ne joudutaan jakamaan pienempiin kielipaketteihin. 
Jos liian monta kielta jar jestettaisiin yhteen datapakettiin, 
niin t&lla olisi heikentav&a vaikutusta puheentunnistuksen 



tarkkuuteen. Lisaksi akustisten puhemallien "treenaus" voidaan 
talloin optimoida useammalle kielialueelle, jolla voidaan saa- 
vuttaa etua esimerkiksi eri murteiden tunnistuksessa. Kukin 
kielipaketti voi kasittaa useita kielia, josta lukumaarasta 
voidaan mainita esimerkiksi 4-10 kielta. Kielien jarjestami- 
nen kielipaketteihin voidaan suorittaa esimerkiksi maantie- 
teellisen aluejaon mukaan. Tasta johtuen laitteen kayttaiiit- 
tymia kuten esimerkiksi puhekayttSliittymaa varten, on kayt- 
to5n otettava kielipaketti erikseen valittava, jota kielipa- 
kettia sitten kaytetaan esimerkiksi puheen tunnistuksessa. 

Kuhunkin kielipakettiin voi olla jar jestettyna esimerkiksi 
sellaiset kielet, jotka ovat luonteenomaisia maantieteellisil- 
le alueille. Naiden kielien lisaksi kielipaketeissa voi olla 
joitain yleiskayttoisia laajalle levinneita maailmankielia 
(esimerkkeina englanti, portugali, espanja, saksa, vena j a,, 
italia) , jotka jostain syysta halutaan ottaa mukaan useaan 

« 

kielipakettiin. Taman jaottelun mukaan on jokainen tuettu kie- 
li mukana ainakin yhdessa kielipaketissa ja jotkut kielista 
useissa kielipaketeissa. Tassa tapauksessa ja yleensakin tassa 
hakemuksessa kielena voidaan ymmartaa my5s esimerkiksi kieli- 
murre. 

* - * 

• ... 

Monikielijarjestelmat ovat nykyisin vieia varsin harvinaisia, 
josta johtuen tekniikan tasosta tunnetaan varsin karkeita to- 
teutustapoja kielipaketin valitsemiseen. Naissa kayttajan on 
itse paatettava ja valittava kulloinkin kayttoon otettava kie- 
lipaketti manuaalisesti laitteen kayttoliittymasta. Taman 
heikkoutena on kuitenkin se, etta talloin valituksi voi tulla 
vaara kielipaketti , joka voi johtaa esimerkiksi puheentunnis- 
tuksen huonoon toimivuuteen . Lisaksi, jos laitteelle ei ilmoi- 
teta lainkaan puhekielta, on puheentunnistuksen toimivuus en- 
tista huonompi. 



Kielipaketin valinta on nykyisin kayttajan toimesta tehtyna 
virhealtis. Era^na esimerkkina tallaisesta virhealttiudesta 
voidaan mainita tilanne, jossa esimerkiksi venaiainen kayttaja 
haluaisi kayttaa VUI-kielena (eli kielena, jolla han haluaa 
puheellaan ohjata laitettaan) esimerkiksi saksaa, ja kayttS- 
liittymakielena (eli kielena, jota kaytetaan esimerkiksi lait- 
teen graafisessa kcLyttdliittymass&, , GUI) esimerkiksi venajaa. 
Koska saksa on globaalina kielena jarjestetty useampaan kielir 
pakettiin, niin taildin kayttajaiia on useita vaihtoehtoja 
kielipaketin valintaan, joka sinaliaan jo voi aiheuttaa lait- 
teen kaytettavyyteen ei-toivottua epamukavuutta . 

Jos kayttaja ei ymmarra kielipakettien ja niiden sisaitojen 
usein varsin kryptistakin merkitysta, saattaa han valita pu- 
heentunnistuksessa kaytettavaksi tarkoitetun saksankielen esi- 
merkiksi Keski-Euroopan kielipaketista. Tailaisen valinnan 
seurauksena kayttajaiia ei ole enaa mahdollisuutta valita 
kayttoliittymakielekseen esimerkiksi haluamaansa venajaa, kos- 
ka venajaa ei ole tarkoituksenmukaisuussyista katsottu tarpeen 
sisailyttaa Keski-Euroopan kielipakettiin. Tailainen tilanne 
saattaa aiheuttaa kayttajaile suurta hammennysta ja niinpa han 
ei vaittamatta osaa tehda kielipaketin uudelleen valintaa. 
Yleensakin tailaisen "tilanteen syntyminen ei ole kovinkaan 

kaytta j aystavaiiista . 

* 

Edelleen eri alueilla puhuttujen maailmankielien aantamisessa 

* « * 

saattaa olla suuriakin alueellisia eroja. Esimerkiksi slaavi- 
laisten puhuma englanti poikkeaa aantamiseltaan esimerkiksi 
englantia natiivikielenaan puhuvien englannista. Vastaavan 
tyyppinen tilanne ilmenee myds . esimerkiksi sveitsiiais- 
ten/itavaltalaisten puhuman saksan ja natiivi-saksalaisten va- 
line. My6s taman seurauksena vaaran kielipaketin valinnasta 



saattaa aiheutua puheentunnistuksen ja sen seurauksena my5s 
puhekayttoliittyman "viallinen" toiminta. 

Erasta tekniikan tasoa esittaa US-patentti 5,917,484, jossa 
suoritetaan elektronisessa laitteessa kaytettavan kielen va- 
linta, erityisemmin tietokoneen tapauksessa. Tassa ratkaisussa 
ei kuitenkaan kasitella mitenkaan puhekaytt51iittymia tai nii- 
den kayttamaa puheentunnistustoiminnallisuutta, joissa edelia 

♦ * 

kuvatut ongelmat ovat merkittavia. 

« ■ 

Taman keksinn5n tarkoituksena on saada aikaan uudenlainen 
kayttSliittymakielijarjestelyiltaan kehittyneempi elektroninen 
laite ja menetelma elektronisessa laitteessa kayttaiiittyma- 
kieliasetuksien suorittamiseksi. Keksinnon mukaisen laitteen 
tunnusomaiset piirteet on esitetty oheisessa patenttivaatimuk- 
sessa 1 ja menetelman patenttivaatimuksessa 9. Lisaksi keksin- 
to koskee myos tietokoneohjelmaa keksinnon mukaisen menetelman 
toteuttamiseksi, joiden tunnusomaiset piirteet on esitetty 
oheisessa patenttivaatimuksessa 17. 

Keksinta koskee erityisesti puhekayttdliittymia ja puheentun- 
nistuksessa kaytettavan kielipaketin valintaa ja kieliasetus- 
datan jar jestamista elektroniseen laitteeseen. 

KeksinnSn mukaiselle laitteelle ja menetelmaile on tunnus- 
omaista se, etta laite rekister5i kieli-inf ormaatiota kielipa- 
. kettivalinnan paattamiseksi . Kieli-inf ormaatio kasittaa tietoa 
ainakin ensimmaisesta kielesta ainakin yhta kayttdliittymaa 
varten. Taman kielen perusteella laite voi eraan ensimmaisen 
sovellusmuodon mukaan suorittaa kielipaketin valinnan. Valin- 
nan suorittamiseksi laitteeseen on jarjestetty inf ormaatiota 
kielipaketteihin kuuluvista kielista. 



Keksinn6ssS kayttoliittymassa kaytettavaksi halutun kielipake- 
tin valinta suoritetaan nyt laitteen toimesta esimerkiksi 
kayttajaita rekister6idyn kieli-inf ormaation perusteella. 
Laitteen muistiin voi olla taildin jar jestettyna tietorakenne, 
jossa on tata kieli-kielipaketti inf ormaatiota. Tasta infor- 
maatiosta laite voi kayttajan antaman kieli-inf ormaation pe- 
rusteella valita laitteessa kaytettavaksi kussakin valinta- 
vaihtoehtotapauksessa sopivimman kielipaketin, joka on kytket- 

m 

ty asetetun kriteerin mukaisesti tahan kieli-inf ormaatioon. 

Eraan sovellusmuodon mukaan kielipaketti voidaan valita jopa 
yhta kielta koskevan informaation perusteella. Eraan toisen 
sovellusmuodon mukaan, jos kielipaketin valinta ei ole mahdol- 
lista suorittaa riittavan yksikasitteisesti, voidaan kayttaa 
lisaksi toista kieli-inf ormaatiota. Tail5in kielipaketin va- 
linta voidaan suorittaa naiden kahden kielen perusteella ase- 
tetulla tavalla. 

Kullekin kielelle voidaan eraan sovellusmuodon mukaan maari- 
tella natiivikielipaketti, joka oletusarvoisesti valitaan 
kaytt66n tiettyjen erikoisvalintatilanteiden tapauksessa. 

Laitteen rekisterdim&/kieli-inf ormaatio voi era^n sovellusmuo- 
don mukaan sisaltaa tiedon esimerkiksi kayttajan puhumasta 
kielesta, jota han haluaa puhekayttoliittymassa kayttaa. Jos 

* 

esimerkiksi laitekayttoliittymassa kaytettavaksi aiottu kieli 
eroaa kayttajan puhekielivalinnasta, ei kielipaketin valinta 
valttamatta voi taildin tapahtua yksikasitteisesti . Eras toi- 
nen esimerkki tailaisesta tilanteesta voi olla sellainen, jos- 
sa puhekayttSliittymassa kaytettavaksi haluttu kieli on jar- 
jestetty useaan kielipakettiin, jolloin kielipaketin valinta 
ei myoskaan ole valttamatta yksikasitteinen. Ongelma ratkais- 
taan keksinnossa siten, etta laite suorittaa kielipaketin va- 



linnan automaattisesti esimerkiksi kayttajaita vastaanotetun 
kieli-inf ormaation perusteella. 

Keksinndlia saavutetaan etuna, ettei kayttajan tarvitse valita 
itse vaikeasti ymmarrettavi ssS olevaa tarkoituksenmukaista 
kielipakettia, jolloin valituksi saattaisi tulla vaara kieli- 
paketti. Keksinnon mukaisessa tapauksessa kielipaketin valinta 
voidaan tehda yksikasitteisesti ja automaattisesti, kun kayt- 
taja ilmoittaa valitussa jar jestyksessa puhutun kielen ja 
kayttSliittyman kielen, joista edes toinen kielista ei joka 
tilanteessa ole valttamaton ilmoitettavaksi . 

Eraan sovellusmuodon mukaan kielivalintakombinaatioista voi- 
daan jarjestaa laitteen- muistiin hakutaulu (look-up table), 
jossa on esitetty joko kaikki tai ainakin paaosa kielivalinta- 
kombinaatioista liittyen kayttoliittymakielien valintavaih- 
toehtoihin tai toisaalta vain mahdolliset kielivalintakombi- 
naatiot. Kuhunkin kombinaatioon on liitetty kaytt66n valitta- 
vaksi asetettu kielipaketti. 

Muut keksinnon mukaiselle elektroniselle laitteelle ja mene- 
telmaile ominaiset piirteet kayvat ilmi oheisista patenttivaa- 
timuksista ja lisaa saavutettavia etuja on lueteltu seli- 
tysosassa. 

Seuraavassa keksinnon mukaista elektronista laitetta ja siihen 
liittyvaa menetelmaa, joita ei ole rajoitettu seuraavassa esi- 
tettaviin suoritusmuotoihin, selostetaan tarkemmin viittaamal- 
la oheisiin kuviin, joissa 



Kuva 1 



esittaa erasta esimerkkia keksinnon mukai- 
sesta elektronisesta laitteesta karkeana 
1 oh ko ka a vi o ku vana , 



Kuva 2 esittaa erasta sovellusesimerkkia kuhunkin 

kielipakettiin jar jestetyista kielista> 
Kuva 3a esittaa esimerkkia kielilistauksesta, joista 

kukin kieli on vain yhdessa kielipaketissa, 
Kuva 3b esittaa esimerkkia kielilistauksesta, joista 

kukin kieli on useassa kielipaketissa, 
Kuva 3c esittaa esimerkkia natiivikielipakettilista- 

uksesta useassa kielipaketissa oleville kie- 

lille; 

Kuva 3d esittaa erasta sovellusesimerkkia kielipake- 

tin valinnassa kaytettavasta hakutaulusta 
osittaisena listauksena, 

Kuva 3e esittaa erasta sovellusesimerkkia kielipake- 

tin valinnassa kaytettavasta hakutaulusta 
listauksena erikoistapauksien selvittamisek- 
si ja 

Kuva 4 esittaa erasta sovellusesimerkkia vuokaavio- 

na keksinn5n mukaisesta menetelmasta kieli- 
paketin valinnassa. 

■ * 
* 

* 

Kuvassa 1 on esitetty esimerkkina eras keksinnon mukainen 
elektroninen laite 10. karkeana lohkokaavioesityksena, jota 
jatkossa kuvataan spyellusesimerkkina matkaviestimen tapauk- 
sessa. On huomattava, etta elektronisten laitteiden lajikate- 
goria, joihin keksintoa voidaan soveltaa, on kasitettava huo- 
mattavan laajana. Eraita muita esimerkkeja laitteista ovat 
yleensakin kannettavat ja kadessa pidettavat (hand-held) lait- 
teet, kuten esimerkiksi PDA-tyyppiset (Personal Digital Assis- 
tant) laitteet (esimerkiksi Palm, Vizor) , kammekat, aiypuheli- 
met (smart phones), multimedialaitteet, kameralaitteet, peli- 
konsolit, puhelimet ja sanelulaitteet . Lisaksi keksintoa voi- 
daan soveltaa my5s esimerkiksi video/DVD-laitteissa, satel- 
liitti/digiboksivirittimissa, televisioissa, telef aksilait- 
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teissa, kopiokoneissa, tietokoneissa ja myynti- ja peliauto- 
maateissa ym. elektronisissa laitteissa. Yhteista keksinnon 
mukaisille laitteille on kuitenkin paaasiallisesti se, etta 
niihin kuuluu puhekayttoliittyma VUI (Voice User Interface) ja 
vieia erityisemmin sellainen puhekayttdliittyma, joka on to- 
teutettu puheentunnistustoimintoa SR (speech recognition) 
kaytt&en . 

Kuvassa 1 esitetty matkaviestin 10 voi olla sinansS tunnettua 
tyyppia, jonka keksinn5n kannalta epaoleellisia osia, kuten 
esimerkiksi lahetin/vastaanotinosaa TR ei tass& yhteydessa sen 
enemp&a ole tarpeen selostaa. 

Laitteen 10 toimintoja voidaan ohjata prosessoriyksik611& 
DSP/CPU 13 , jolla hallitaan muun muassa laitteen 10 naytt5- 
osalla 19 esimerkiksi graafisessa kayttoliittymSssa GUI esi- 
tettavaa inf ormaatiota. Prosessoriyksikon 13 toimintaa voidaan 
hallita hallintalaitteilla 14, joka voidaan . toteuttaa esimer- 
kiksi nappaimistdna 15 tai erilaisina kytkimiria. Laitteen 10 
toimintoja voidaan ohjata laitekayttaiiittyman TUI (Terminal 
User Interface) kautta, kuten esimerkiksi laitteen 10 n^ytaila 
19 esitettavalla graafisella kayttoliittymaiia GUI ja/tai toi- 
saalta my6s puhekaytterliittymalla VUI, Kaytt61iittym£t VUI/GUI 
voivat laitteen 10 ohjauksen mahdollistamisen lisaksi antaa 
inf ormaatiota myos laitteen 10 kulloisestakin tilasta, 

Matkaviestimeen 10 voi kuulua kayttaliittymina puhekayttaiiit- 
tyma VUI ja graafinen kayttoliittym& GUI (Graphical User In- 
terface), yleisemmin yksi tai useampia kayttoliittymia ui. 
Nailia voidaan hallita laitteen 10 toimintoja joko rinnakkais- 
kayttona tai jopa yksinomaan. 



Puhekayttoliittym&n VUI toteuttamiseksi laitteeseen 10 voi 
kuulua puheentunnistusvaiineet SR (speech recognition devices) 
ja audiora j apinta 12, johon voi kuulua mikrof onivalineet MIC 
ja kaiutinvaiineet SPKR. Puheentunnistus SR, joka voidaan to- 
teuttaa sin^nsa tunnetulla tavalla, tarvitsee toimiakseen kie- 
liasetusdataa (language configuration data) LP1 - LP9. Kie- 
liasetusdata on jarjestetty laitteen 10 muistivalineisiin MEM. 
asetetulla tavalla. 

Kuvassa 2 esitetaan eras yiitteellinen esimerkki kielipaketti- 
jaosta. Kieliasetusdatasta voi olla muodostettu laitteen 10 
muistiin MEM useita kielipaketteja (language packages) LP1 - 
LP9. Kielipaketteihin LP1 - LP9 on valitulla tavalla ryhmitel- 
ty yksi tai useita, kuten esimerkiksi 4-10 kappaletta kayt- 
toliittymassa VUI/GUI kaytettaviksi valittavissa olevia kielia 
LI - L34. Jokainen kaytettavissa olevista kielista LI - L34 
kuuluu ainakin yhteen kielipakettiin LP1 - LP9. Esimerkinomai- 
nen listaus naista vain yhdessa kielipaketissa LP1 - LP9 ole- 
vista kielista kyseisen sovellusesimerkin tapauksessa on esi- 
tetty taulukossa 3a. Lisaksi ainakin osa kielista L6, L7, Lll, 
L13, L16, L29 voi kuulua useampaan, kuten esimerkiksi ainakin 
kahteen kielipakettiin/ LP1 - LP9. Esimerkinomainen listaus 
naista useampaan kielipakettiin . LP1 - LP9 kuuluvista kielista 
kyseisen sovellusesimerkin tapauksessa on esitetty taulukossa 
3b, 

Kuviin 2, 3d ja 3e viitaten eras kriteeri kielipakettien LP1 - 
LP9 kielijaon maaraytymiseksi on kullekin maantieteelliselle 
alueelle tai jopa va.ltioille tunnusomaiset kielet, joiden mu- 
kaan myos kielipaketit LP1 - LP9 on voitu jaotella. Jotkut 
kielista LI - L34 voivat olla useammassakin kielipaketissa LP1 
- LP9, johtuen esimerkiksi niiden yleismaailmallisesta asemas- 
ta. Tailai sia kielia sovellusesimerkissa ovat esimerkiksi 



* 

UK_English = L6, German = L7 , Russia = Lll, French = L13, Ita- 
lian = LI 6 ja USJEnglish = L29. Kielipaketeista LP1 - LP9 ai- 
nakin yksi voidaan valita kaytettav&ksi laitteen 10 k&ytt6- 
liittymassa VUI, GUI, erityisernmin puhekayttSliittyman VUI to- 
teuttavassa puheentunnistuksessa SR. 

Kielipaketteihin LP1 - LP 9 kuuluva kielikohtainen data voi 
kunkin kielen LI - L34 tapauksessa kasittaa esimerkiksi mah- 
dollisia komentoja laitteen 10 toimintojen ohjaamiseksi kysei- 
silla kielilia LI - L34. Toisaalta, esimerkiksi yleismaailmal- 
listen kielien L6, L7, Lll, L13, L16, L29 tapauksessa kielida- 
ta- voi kasittaa my6s puheentunnistusmoot tori lie SR tarkeata 
informaatiota kyseisten kielien L6, L7, Lll, L13, LI 6, L29 pu- 
humistyyleista/^annepainotuksista kullakin maantieteelliselia 
alueella (murrespesif isi& piirteita) tai jopa laitteen 10 ko- 
mentoja kyseisilla murteilla. TSsta eraana esimerkkina mainit- 
takoon paketti Central Europe LP4, jossa voidaan kayttaa na- 
tiivi-saksan sijasta Itavallan/Sveitsin saksalle optimoitua 
kielikonfiguraatiota. Yleisesti ottaen kielidata voidaan kui- 
tenkin ymmartaa kasittavaksi kielten LI - L34 tukemiseen vaa- 
dittayia puhemalleja. Lisaksi monikielisessa jarjestelmassS 
voi olla mukana mallidataa myos tekstipohjaista kielentunnis- 
tusta varten, 

Kuvassa 1 esitettyyn keksinn6n mukaiseen laitteeseen 10 on 
j&rjestetty esimerkiksi ohjelmallisesti toteutettu rekiste- 
rointitoiminnallisuus 17, joka voi erSan sovellusmuodon mukaan 
kysya kayttajalta kieli-informaatiota laitteessa 10 k&ytetta- 
vaksi halutun kielipaketin LP1 - LP9 ja vielii erityisernmin 
kSyttoliittymakielen VUIL/UIL . valitsemiseksi . Kieli- 
informaatio voi kasittaa tiedon ainakin yhdesta kielesta aina- 
kin yhta kayttoliittymSa varten . Taman rekister6idyn kieli- 
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informaation perusteella laite 10 voi yksinkertaisimmillaan 
suorittaa kayttoon otettavan kielipaketin valinnan. 

Ellei laite 10 voi suorittaa valintaa ensimmaisen kieli- 
informaation perusteella yksikasitteisesti, niin tail5in laite 
10 voi rekisteroida esimerkiksi kysymalia kayttajaita lisaksi 
toista kielta toista kayttoliittymaa varten. Tailainen kahta 
kysymysta edellyttava tilanne saattaa muodostua esimerkiksi 

silloin, jos kayttajan " valitsema ensimmainen kieli L6 kuuluu 

♦ 

useaan, kuten esimerkiksi ainakin kahteen kielipakettiin LP1 - 
LP7. Naiden rekisterdityjen ensimmaisen ja toisen kielen L6, 

■ 

Lll perusteella laite 10 voi suorittaa kielipaketin LP2 valin- 
nan yksikasitteisesti laitteen 10 yhteyteen jairjestetyn kuhun- 
kin kielivalintavaihtoehtoon kytketyn kielipaketin mukaan. 
Eraan sovellusmuodon mukaan ensimmainen kieli voi olla puhe- 
kayttdliittymakieli VUIL eli puhekieli ja toinen kieli voi ol- 
la kayttoliittymakieli UIL. My5s painvastainen valintajar jes- 
tys voi olla mahdollinen. 

Valintatoiminnallisuuden .17 ohjelmallinen toteutus voidaan 
saada aikaan esimerkiksi siten, etta laitteen 10 prosessorilla 
13 suoritetaan joukko ennalta asetettuja kaskyja ennalta mSa- 
ritellyssa jar jestyksessa. Toiminnallisuus 17 voi olla tallen- 
nettuna laitteen 10 muistiin MEM esimerkiksi kayttdjar jestel- 
matasoiseksi paivitettavissa olevaksi tietokoneohjelmaksi . 

Kuvassa 2 esitettiin eras sovellusesimerkki laitteen 10 muis- 
tiin MEM jarjestetyista kielipaketeista LP1 - LP9 • Siina ku- 
hunkin kielipakettiin LP1 - LP 9 on ryhmitelty niihin kuuluvat 
kielet LI - L34. Laitteen 10 muistiin MEM on tassa tapauksessa 
tallennettuna useita valitulla tavalla kieliorganisoituja kie- 
lipaketteja LP1 - LP9, joista sitten laite 10 voi eraan sovel- 
lusmuodon mukaan automaattisesti valita kayttajaita saadun 
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kieli-informaation perusteella sopivimman . Kaytannossa vain 
yksi kielipaketti LP1 voi olla kerrallaan kaytdssa, johtuen 
esimerkiksi laitteen 10 ja puheentunnistuksen SR rajallisista 
prosessointi- ja ty5muisti WMEM kapasiteeteista. 

Edellisen lisaksi, jos puhekayttoliittymassa VUI ja sen seura- 
uksena myos puheentunnistuksessa SR kaytettavaksi haluttu kie- 
li L6 kuuluisi useampaan kielipakettiin LI - L7 ollen taliain 
esimerkiksi yksi niin 'sanotuista "maailmankielista" L6, L7, 
Lll, L13, L16, L29 niin tama tapaus mutkistaisi laitteessa 10 
kaytettavaksi tarkoitetun kielipaketin LP1 valintaa varsinkin 
kayttajan toimesta suoritettuna. Taildin kayttaja saattaisi 
tietamattSmyyttaan valita puhekayttoliittymassa VUI kaytetta- 
vaksi haluamansa puhekielen VUIL sellaisesta kielipaketista, 
jonka kielimalli ei ehka vastaisi kayttajan puhumaa kielimal- 
lia. 

Toinen esimerkillinen ongelmatilanne voi olla sellainen, etta 
kayttaja valitsisi puhekayttoliittymassa VUI kaytettavaksi ha- 
luamansa puhekielen VUIL yhdesta kielipaketista LP2 ja graafi- 
sessa kayttoliittymassa GUI kaytettavaksi haluamansa Ul-kielen 
UIL toisesta kielipaketista LP1 . Tailainen valinta olisi kay- 
tannossa edelia main i tut syyt huomioiden mahdoton toteuttaa ja 
kyseinen tilanne olisi siten laitteen 10 kannalta hankalasti 
kasiteltavissa, puhumattakaan siita millaista hammennysta se 

kayttajassa mahdollisesti aiheuttaisi. 

* 

■ 

Kuvissa 3d ja 3e esitetaan eras sovellusesimerkki kielipaketin 
LPx valinnan suorittamiseksi laitteen 10 muistiin MEM jarjes- 
tetysta kielipakettien LP1 - LP9 hakutaulusta 18 osittain (ku- 
va 1) . Hakutaulusta 18 voidaan valita kayttoon sopiva kielipa- 
ketti LPx kayttajan laitteelle 10 antaman kieli-informaation 
(VUIL, UIL) perusteella. 
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Yleisesti hakutauluun 18 on jarjestetty. inf ormaatiota kuhunkin 

* 

kielipakettiin LP1 - LP 9 kuuluvista kielista LI - L34. Erityi- 
semmin hakutauluun 18 voi olla valitulla tavalla ryhmiteltyna 
esimerkiksi kaikki tai ainakin p&aosa mahdolliset puhekie- 
li/UI-kieli VUIL/UIL kombinaatioista (a - g) ja mahdolliset 
(ei-yksikasitteiset) erikoistapaukset (fig. 3e) ja kunkin kom- 
binaation (a - g, special_cases) tapauksessa valittavaksi ase- 
tettu kielipaketti LP1 - LP9 . On yramarrettavSL, etta kuvassa 3d 
ei ole esitetty hakutaulua kokonaisuudessaan, vaan se on ym- 
marrettavS jatkuvaksi kohdasta g eteenpain kasittaen ainakin 
kaikki mahdolliset kielivalintakombinaatiot . 

Kullekin kielelle LI - L34 voidaan asettaa lisaksi niin sanot- 
tu natiivikielipaketti, jonka laite 10 oletusarvoisesti valit- 
see, mikaii jompikumpi valituista kayttdliittymakielista 
VUIL/UIL on merkitykset6n tai jos laitteen 10 on sopivan kie- 
lipaketin valintaa kertakaikkisen mahdotonta suorittaa kaytta- 
jalta saadun "oudoimpien" kielikombinaatioiden tapauksessa. 
MySs kielille L6, L7, Lll, L13, L16, L29, jotka esiintyvat 
useissa kielipaketeissa LP1 - LP9, voidaan asettaa valittavak- 
si asetettu natiivikielipaketti, joka voi maaraytya esimerkik- 
si kielien L6, L7, Lll, L13, L16, L29 kotialueista/valtioista. 
Esimerkinomainen listaus naille "maailmankielille" asetetuista 
natiivioletuskielipaketeista on esitetty taulukossa 3c. 

Kuvassa 3e esitetaan esimerkkilistaus osasta hakutaulua 18 , 
jota sovelletaan, jos seka puhekieli VUIL ja kayttdliittyma- 
kieli UIL kuuluvat molemmat useaan kielipakettiin LP1 - LP9, 
joista ainakin osa on molemmille yhteisia paketteja. Tallaisen 
tilanteen selvittamiseksi voidaan valitulla tavalla asettaa 
kullekin kieliparille valittavaksi asetettu kielipaketti. Eri- 
koistapauksien valintatapaa ei ole valttamatonta eika sita 
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edes vaittamatta pystyttaisikaan kiinnittSmaan mihinkaan eri- 
tyiseen kriteeriin, vaan se voi maar^LytyS esimerkiksi appli- 
kaatiokehittajan paatdksen mukaan. 

* 

* 

Kieliparivaihtoehtojen jarjestys voidaan eraan sovellusmuodon 
mukaan saattaa sellaiseksi, etta taulun 18 yiapaassa on toden- 
nakdisimmat valintavaihtoehdot ja alapaassa vahemman todenna- 
koisimmat. Eraan sovellusmuodon mukaan hakutauluun 18 on kui- 
tenkin voitu jarjestaa kaikki tai ainakin paaosa kielivalinta- 
pareista VUIL/UIL, jotta kayttajaile voidaan joka kielivalin- 
tatapauksessa valita kayttoon sopivin kielipaketti. 

Kuvassa 4 esitetaan eras sovellusesimerkki keksinn6n mukaises- 
ta kielipaketinvalintamenetelmasta laitteessa 10. Laite 10 voi 
aktivoida kielipaketinvalintaproseduurin 17 omasta toimestaan 
tai vaihtoehtoisesti kayttajan toimesta (vaihe 400) . Aktivoin- 
ti voi tapahtua spontaanisti esimerkiksi laitetta 10 ensira- 
maista kertaa kaytto6n otettaessa. My6s kayttajaile voi ilmeta 
tarve kielipaketin vaihtoon, mikaii han haluaa vaihtaa jostain 
syysta kayttamaansa puhekielta VUIL. Tailoin, jos uusi puhe- 
kieli VUIL 16ytyy jo silla hetkella laitteessa 10 aktiivisena 
olevasta kielipaketista LP1, ei kielipaketinvalintaproseduuria 
17 ole vaittamatonta. kayda lapi. Sen sijaan, jos uusi puhekie- 
li VUIL ei loydy nykyisesta kielipaketista LP1, on kielipake- 
tinvalintatoiminnallisuus aktivoitava uuden kielipaketin LPx 
(x - 1 - 9) ja siita uuden kielen Lx (x = 1 - 34) valitsemi- 
seksi esimerkiksi ainakin puheentunnistusta SR varten. 

Kuvatussa sovellusmuodossa laite 10 esittaa valintaproseduurin 
17 kaynnistyttya esimerkiksi naytollaan 19 listan kaikista va- 
littavissa. olevista kielivaihtoehdoista LI - L34 (vaihe 401) . 
Valintaproseduurissa voidaan lahtea liikkeelle kielen Lx va- 
linnasta joko puhekayttoliittymaa VUI varten (VUIL) tai toi- 
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saalta my6s kaytt61iittymaa GUI varten (UIL) . Yleisesti il- 
maistuna laite 10 voi rekisteroida esimerkiksi kysymaiia kayt- 
tajaita ensimmaisen kielen L1/L6 ainakin yhta kaytt5liittym&a 
VUI, UI varten. 

■ * 

TassS sovellusesimerkissa kayttaja antaa laitteelle 10 infor- 
maation haluamastaan ensimmaisesta kielesta eli nyt puhekayt- 
taiiittymakielesta eli puhekielestaan VUIL. Laite 10 rekiste- 
r6i kayttajan kielivalinnan (vaihe 402) ja ohjelmallinen toi- 
minnallisuus 17 tutkii ldytyyko kayttajan valitsema VUI-kieli 
VUIL useammasta kuin yhdesta kielipaketista LP1 - LP 9 (vaihe 
403) . Kielipaketit LP1 - LP9 voivat olla jar jestettyina lait- 
teen 10 muistiin MEM tiedostoiksi, joilla kullakin on oma ID- 
tunnisteensa. Kielipaketeissa voi olla myos tieto niista val- 
tioista/alueista, joita paketti LP1 - LP9 on asetettu tarkoit- 
tamaan. Laite 10 suorittaa hakutoimenpiteen sen muistiin MEM 
jarjestetysta hakutaulusta 18 tai kuvien 3b; 3a mukaisista 

■ 

taulukoinneista. Hakutoimenpiteen suorittamiseksi laitteeseen 
10 on edella kuvatulla tavalla jarjestetty kieli-kielipaketti 
-inf ormaatiota, jossa on tieto niista yhdesta tai useammasta 
kielipaketista LP1 - LP9, joihin kukin kieli LI - L34 on jar- 
jestetty kuulumaan. 

Jos kayttajan valitsema tai syottama VUIL-kieli ei loydy kuin 
yhdesta kielipaketista, on kayttajan tekema kielivalinta LI 
yksikasitteinen. Tailainen tilanne voi tulla, jos kieli on 
niin sanottuja vahan puhuttuja kielia. Taman perusteella laite 
10 valitsee kayttajan valitsemaa VUI-kielta VUIL vastaavan 
kielipaketin LP1 ladaten sen laitteen 10 tyomuistiin WMEM ja 
aktivoiden sen puheentunnistuksessa SR kaytettavaksi (vaiheet 
404.1 ja 405.1). Samalla kyseinen kielipaketti LP1 voidaan 
asettaa laitteen 10 pysyvaisasetuksiin, jolloin kielipaketin 
LP1 valintaa ei ole vaittamatonta suorittaa aina uudestaan 
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laitteen 10 seuraavien k&ynnistyksien yhteydess&. Puheentun- 
nistustoiminto SR lataa tiedon kaytettSvaksi halutusta kieli- 
paketista LP1 ja viela erityisemmin kielesta LI aina laitetta 
10 kaynnistettaessa ja puhekayttSliittyman VUI aktivoinnin yh- 
teydessa. 

Sen sijaan, jos vaiheessa 403 laitteen 10 suorittamassa haku- 
taulu/listausanalyysissa osoittautuu, etta kayttajSn ilmoitta- 
ma VUI-kieli VTJIL loytyykin useammasta kielipaketista LP1 - 
LP9, ei kielipaketin LP1 - LP9 valinta ole enaa mitenkaan yk- 
sikasitteinen. Tailainen tilanne syntyy useiden laajalti pu- 
huttujen kielien L6, L7, Lll, L13, L16, L29 tapauksessa, joita 
kieliS. on jarjestetty useaan kielipakettiin, kuten jo aiemmin 
esitettiin. Eraita, ei kuitenkaan mitenkaan rajoittavia esi- 
merkkeja naista kielistS ovat jo edelia mainittujen kielien 
L6, L7, Lll, L13, L16, L29 lisaksi my5s espanja ja portugali 
eri murteineen. Nyt laite 10 tarvitsee kielipaketin valinnan 
paattamiseksi UI -kieli-inf ormaation. 

Vaihetta 403 voi t&ssa tapauksessa seurata laitteen 10 kayttS- 
jaile esittama toinen lista valittavista toisista kielivaih- 
toehdoista toista kayttoliittymaa GUI varten (vaihe 404.2). 
T&m& toinen lista vpi olla esimerkiksi karsittu, mutta my5s 
taydellinen. Karsitussa listassa voidaan esittaa vain pelkSs- 
ta&n ne toiset kielivaihtoehdot, jotka esiintyvat samassa kie- 
lipaketissa LP1 ensimmaisen valitun kielen L6 kanssa. Jos lis- 
ta esiteta^n taydellisena, niin tallSin yhteistydkyvyttoman 
kayttajan tapauksessa, jolloin myos epatarkoituksenmukaiset 
kielivalinnat saattavat olla mahdollisia, sovelletaan natiivi- 
kielipakettitietoa (kuva 3c) ja hakutaulun 18 erikois tilanne- 
osioita (kuva 3e) . 
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Laite 10 rekisteroi kaytt&jSn listasta suorittaman UI- 
kielivalinnan LI (vaihe 405.2) . Seuraavaksi laite 10 valitsee 
sen muistiin MEM jar jestetysta hakutaulusta 18 (kuva 3) k£yt- 
tajan ensimmaisen ja toisen eli nyt VUI- ja UI kielivalintojen 
L6, LI perusteella laitteessa 10 ja erityisemmin puhekayttd- 

liittyman VUI. puheentunnistuksessa SR kaytettavSLksi ' otettavan 

■ 

kielipaketin LP1 . 

Jos valituilla kielilla VUIL ja UIL ei ole yhteian yhteista 
kielipakettia, valinta voidaan suorittaa puhekielen VUIL mu- 
kaan valiten siihen kytketty natiivikielipaketti . Jos toinen, 
t^ssa tapauksessa siis j&lkimmainen kSyttajan tekemistS. kieli- 
valinnoista LI esiintyy vain yhdessa kielipaketissa LPl, on 
kMytett&vaksi valittavan kielipaketin valinta yksikasitteinen. 
Tailoin laite 10 valitsee kaytettavaksi sen kielipaketin LP1, 
missa t&m& toinen kieli LI esiintyy. Jos VUIL-kieli ja UIL- 
kieli ovat samoja esiintyen vain yhdessS. yhteisess& kielipake- 
tissa, kielipaketin valinta suoritetaan natiivikielipaketti- 
kytkenn&n mukaan. Sen sijaan, jos molemmat kielivalinnat L6, 
L7 esiintyisivcit useammissa, nyt siis ainakin kahdessa samassa 
kielipaketissa LP1 - LP6, niin taildin laite 10 suorittaa kie- 
lipaketin LP1 valinnan hakutauluun 18 m&cLriteltyjen erikoisti- 
lanteiden (kuva 3e) mukaan. Talloin valittavaksi tulisi siis 
hakutaulun 18 mukaan kielipaketti LP3 (Northern Europe) . Vie- 
la, jos vaiheessa 404.2 on esitetty kaikki kielet ilman ensim- 
maisen kielen VUIL mukaan suoritettua karsintaa ja toisella 
kielelia UIL ei ole yhtaan yhteista ' kielipakettia ensimmaisen 
kielen VUIL kanssa, kielipaketin valinta suoritetaan puhekie- 
len VUIL mukaan. N&in ollen myos t&llaisessa tilanteessa saa- 

* 

daan tarjottua kielivalintaan nahden parhaiten soveltuvin kie- 
lipaketti. 
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Vaiheesta 406.2 siirrytaan VUI-kielen aktivointiin (vaihe 
405.1) ja voidaan toimia edellS kuvatulla tavalla. 

Molempia vaiheita 405.1 ja '406.2 voi seurata mahdollinen UI- 
kielen UIL aktivointi, joka suoritetaan edella esitettyjen 
kielipakettivalintavaiheiden perusteella (vaihe 407.2), jonka 
jaikeen valintaproseduuri voidaan p^attaa (vaihe 500) . 

Edella selostettiin kielipaketin LP1 - LP 9 valintaa tilantees- 
sa, jossa ensin rekisteroitiin puhekieli VUIL ja sitten kayt- 
t51iittymakieli UIL. My6s painvastainen rekister6intijar jestys 
on. mahdollinen. Talloin Ul-kielen UIL 16ytyessa vaiheessa 403 
vain yhdestcL kielipaketista suoritetaan vaihe 404.1 ja sen 
jalkeen esitt&maton alivaihe VUIL-kielen valitsemiseksi UI- 
kielen UIL maarittelemasta yksik&sitteisesta kielipaketista. 

Vastaavasti, jos Ul-kieli loytyy vaiheessa 403 useammasta kie- 
lipaketista,. suoritetaan vaiheet 404.2 - 406.2 vastaavassa 

■ 

j&rjestyksessa VUI-kielen VUIL valitsemiseksi. . NSin kielien 
UIL, VUIL kysymysjarjestyksenkaan variointi ei juurikaan kas- 
vata valintaproseduurin kompleksisuutta. 

4 

4 

Valinnan perustamisella kayttajSn antamaan kayttoliittymakie- 
litietoon saavutetaan myos sellaista etua f etta sen lisaksi, 
etta kayttoon tulee sopivin kielipaketti LP1, niin myds pu- 
heentunnistuksen SR toimintaan saadaan lisavarmuutta . Tamsl 
siksi, ettal nyt my6s kyseisellcl maantieteelliselia tai jopa 
valtiollisella alueella ilmenevalle kielelle tyypillinen murre 
tulee huomioitua. Mahdollisimman luonnollista kayttoliittyma- 
kaytt&ytymista tavoiteltaessa on kayttajan ja laitteen 10 v£- 
linen vuorovaikutus esimerkiksi eri asetusvalintojen suoritta- 
misen tapauksessa toivottavaa saada jarjestettyS mahdollisim- 



* 

man minimaaliseksi, joka ominaisuus keksinnolia my5s saavute- 
taan. 

Edella keksintoa on selostettu yksittaisena sovellusesimerkki- 
na. On huomattava, etta alan ammattimies voi varioida edella 
esitettya ohjelmallista proseduuria ja suorittaa sen ehkcl jopa 
edella esitetysta jarjestyksesta eriavalia tavalla. Lisaksi 
erilaisien lisaosavaiheiden liscLaminen, kuten esimerkiksi 
avustustoimintojen ja virhetilanteiden kasittely on mahdollis- 
ta. 

On. ynunarrettava, etta edella oleva selitys ja siihen liittyvat 
kuvat on tarkoitettu ainoastaan havainnollistamaan esilia ole- 
vaa keksintoa. Keksintoa ei siten ole rajattu pelkastaan edel- 
la esitettyihin tai patenttivaatimuksissa maariteltyihin so- 
vellusmuotoihin, vaan alan ammattimiehelle tulevat olemaan il- 
meisia monet erilaiset keksinnon variaatiota ja muunnokset, 
jotka ovat mahdollisia oheisten patenttivaatimusten maaritte- 
leman keksinnollisen ajatuksen puitteissa. 
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PATENTT IVAAT IMUKSET 

1. Elektroninen laite (10), joka kasittaa 

- puhekayttoliittyman (VUI) (Voice User Interface) 
ja mahdollisen kayttdliittyman TUI (Terminal User 
Interface) laitteen (10) toimintojen ohjaamiseksi, 

- puheentunnistusvalineet SR (speech recognition de- 
vices) puhekayttSliittyman (VUI) toteuttamiseksi 

ja 

- muistia (MEM) ,. johon on jarjestetty kieliasetusda- 
taa (language configuration data) kayttoliittymaa 
(VUI, UI) varten, muodostaen useita kielipakette ja 
(LP1 - LP9) (language packages) , joihin kielipa- 
ketteihin (LP1 - LP9) on ryhmitelty useita kielia 
(LI - L34), joista ainakin osa kielista (LI - L34) 
voi kuulua useaan kielipakettiin (LP1 - LP9) ja 
joista kielipaketeista (LP1 - LP9) ainakin yksi 
(LP1) on sovitettu valittavaksi kayttdliittymassa 
(VUI, UI) kaytettavaksi, 

tunnettu siita, etta laite (10) on sovitettu rekisteroimaan 
ainakin ensimmaisen kielen (L1/L6) ainakin yhta kayttaiiitty- 
maa (VUI/UI) varten, jonka kieli-inf ormaation (L1/L6) perus- 
teella laite (10) on sovitettu suorittamaan kielipaketin 
(LP1/LP2) valinnan ja jonka valinnan suorittamiseksi laittee- 
seen (10) on jarjestetty inf ormaatiota (18) kuhunkin kielipa- 
kettiin (LP1 - LP9) kuuluvista kielista (LI - L34) . 

# 

2 . Patenttivaatimuksen 1 mukainen laite (10), tunnettu siita, 
etta mikaii valittu ensimmainen kieli (L6) kuuluu ainakin kah- 
teen kielipakettiin (LP1 - LP7), laite (10) on sovitettu re- 
kisteroimaan lisaksi toisen kielen (Lll) toista kayttoliitty- 
maa (UI/VUI) varten, joiden ensimmaisen ja toisen kieli- 
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informaation (L6, Lll) perusteella laite (10) on sovitettu 
suorittamaan kielipaketin (LP2) valinnan. 

3. Patenttivaatimuksen 1 tai 2 mukainen laite (10) , tunnettu 
5 siita, etta kullekin kielelle (LI - L34) on asetettu natiivi- 

kielipaketti. 

4. Patenttivaatimuksen 1-3 mukainen laite (10) , tunnettu 
siita, etta sanottu ensimmainen kieli (L1/L6) on puhekaytta- 

10 liittymakieli (VUIL) . 

• * 

5.. Patenttivaatimuksen 1-4 mukainen laite (10), tunnettu 
siita, etta sanottu toinen kieli (Lll) on kayttdliittymakieli 
(UIL) . 

15 

6. Jonkin patenttivaatimuksen 1-5 mukainen laite (10), tun- 
nettu siita, etta laitteen (10) muistiin (MEM) jarjestetty in- 
formaatio kuhunkin kielipakettiin (LP1 - LP9) kuuluvista kie- 
lista (LI - L34) on jarjestetty hakutauluksi (18), josta haku- 
20 taulusta (18) kielipaketin (LP3) valinta on sovitettu suori- 
tettavaksi. 



7. Patenttivaatimuksen 6 mukainen laite (10), tunnettu siita, 
etta hakutauluun (18) on sovitettu puhekayttoliittymakie- 

25 li/kaytt61iittymakieli kombinaatioita (VUIL-UIL) , joihin ku- 
hunkin kombinaatioon (VUIL-UIL) on yhdistetty valittavaksi so- 
vitettu kielipaketti (LP1 - LP9) . 

* 

8. Jonkin patenttivaatimuksen 1-7 mukainen laite (10), tun- 
30 nettu siita, etta laite (10) on matkayiestin. 

9. Menetelma elektronisessa laitteessa (10) kayttoliittymakie- 
liasetuksien (VUIL/UIL) suorittamiseksi, joita kayttdliittymia 



■ 
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voi laitteessa olla esimerkiksi puhekayttoliittyma (VUI) (Voi- 
ce User Interface) ja esimerkiksi laitekayttaiiittyma (TOI) 

(Terminal User Interface) ja jossa laitteessa (10) kaytetaan 
puheentunnistusta SR (speech recognition) puhekayttaiiittyman 

(VUI) toteuttamiseen, puheentunnistuksen (SR) kayttaessa. kie- 
lipakettia (LP3) , joita laitteessa (10) voi olla useita ja 
joihin kuhunkin kielipakettiin (LP1 - LP9) kuuluu useita kie- 
lia (LI - L34), joista osa kielista (LI - L34) voi kuulua use- 
aan kielipakettiin (LP1* - LP9) , ja joista kielipaketeista (LP1 
- LP9) vaiitaan yksi kayttoliittymassa (VUI, TUI) kaytettavak- 
si, tunnettu siita, etta menetelmassa 

- laitteella (10) rekisteroidaan kieli-inf ormaatiota 
(L1/L6/L11) (401 - 402, 404.2 - 405.2) ja 

- laite (10) valitsee kaytettavaksi aktivoitavan 
kielipaketin (LP1/LP2) sanotun kieli-inf ormaation 
(L1/L6/L11) perusteella (403, 404.1, 406.2). 

10. Patenttivaatimuksen 9 mukainen menetelma, tunnettu siita, 
etta menetelmassa 

- laitteella (10) rekisteroidaan kieli-inf ormaationa 
ainakin ensimmainen kieli (L1/L6) yhta kayttaiiit- 
tymaa (VUI, UI) varten (401 - 402) ja . 

- mikaii sanottu ensimmainen kieli (LI) kuuluu yh- 
teen kielipakettiin (LP1) laite (10) valitsee kie- 
lipaketin (LP1) ensimmaisen kielen (LI) perusteel- 
la (403, 404.1) . 

p • 

11. Patenttivaatimuksen 10 mukainen menetelma, tunnettu siita, 
etta mikaii valittu ensimmainen kieli (L6) kuuluu useaan kie- 
lipakettiin (LP1 - LP7), menetelmassa lisaksi 

- laitteella (10) rekister6idaan . toinen kieli (Lll) 
toista kaytt51iittymaa (UI, VUI) varten (404.2, 
405.2) ja 
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- laite (10) valitsee kielipaketin (LP2) ensimmaisen 
ja toisen kielen (L6, Lll) perusteella (406.2) . 

12. Jonkin patenttivaatimuksen 9 - 11 mukainen menetelma, tun- 
nettu siita, etta kullekin kielelle (LI - L34) asetetaan na- 
tiivikielipaketti . 

m 

13. Jonkin patenttivaatimuksen 9-12 mukainen menetelma, tun- 
nettu siita, etta kieli - kielipaketti informaatio jarjeste- 
taan laitteeseen (10) hakutauluksi (18), josta kielipaketin 
(LP1, LP3) valinta suoritetaan. 

14. Jonkin patenttivaatimuksen 9-13 mukainen menetelma, tun- 
nettu. siita, etta sanottu ensimmainen kieli (L1/L6) on puhe- 
kayttoliittymakieli (VUIL) . 

15. Jonkin patenttivaatimuksen 9-14 mukainen menetelma, tun- 
hettu siita, etta sanottu toinen kieli (Lll) on kayttftliitty- 
makieli (UIL) . 

* a 

16. Tietokoneoh j elma (17) kayttSliittymakieliasetuksien (LP1, 

LP2) suorittamiseksi patenttivaatimuksen 9 mukaisessa menetel- 

« 

massa, tunnettu siita, etta ohjelma (17) on sovitettu 

- rekisteroimaan ainakin ensimmaisen kieli- 
informaation (LI, L6) ) ainakin yhdesta laitteessa 
(10) kaytettavaksi aiotusta kielesta (VUIL) (402) ja 

- valitsemaan laitteessa (10) kaytt56n otettavan kie- 
lipaketin (LPl) sanotun rekisterSidyn kieli- 
informaation (LI) perusteella laitteeseen (10) sovi- 
tetusta . kieli-kielipaketti -inf ormaatiosta (18) 
(404.1) . 
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17. Patenttivaatimuksen 16 mukainen tietokoneohjelma (17), 

tunnettu siita, etta ohjelma (17) on sovitettu 

tutkimaan rekisteroityyn ensimmaiseen kieli- 
informaatioon (L6) liitettyjen kielipakettien (LP1 - 
LP9) lukum&arSa, jonka perusteella ohjelma (17) on 
sovitettu rekisterSimaan lisaksi toisen kieli- 
informaation (Lll) toisesta kielesta (UIL) (403, 
405,2) ja . 

valitsemaan laitteessa (10) k£ytt55n otettavan kie- 
lipaketin (LP2) sanotun ensimmSisen ja toisen kieli- 
informaation (L6, Lll) perusteella sanotusta laittee- 
seen (10) sovitetusta kieli-kielipaketti 

* 

informaatiosta (18) (406.2) . 
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(57) TIIVISTELMA 

Keksinto koskee elektronista lai- 
tetta (10), joka kasittaa 

- puhekayttoliittyman (VUI) 

- puheentunnistusvalineet (SR) pu- 
hekayttSliittyman (VUI) toteuttami- 
seksi ja 

- muistia (MEM), johon on jarjes- 
tetty kieliasetusdataa kayttaiiit- 
tymaa (VUI) varten, muodostaen 
useita kielipaketteja (LP1 - LP9) , 
joihin kielipaketteihin (LP1 - LP9) 
on ryhmitelty useita kieliS (LI - 
L34) , jpista ainakin osa kielista 
(LI - L34) voi kuulua useaan kieli- 
pakettiin (LP1 - LP9) ja joista 
kielipaketeista (LP1 - LP9) ainakin 
yksi (LP1) on sovitettu valittavak- 
si kayttoliittym&ssa (VUI) kaytet- 
tav&ksi. Kielipaketin (LPl - LP) 
valinta suoritetaan keksinnassa 
laitteen (10) toimesta. 
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